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Herzlich willkommen bei VIVU!
Wir freuen uns, Sie als Gast in unserem Restaurant begrüßen zu dürfen.

Tauchen Sie ein in die Welt der panasiatischen Küche. Gönnen Sie sich eine kulinarische Auszeit und genießen Sie Ihren
Aufenthalt mit unseren hausgemachten Spezialitäten.
Feinste Sushi-Kreationen und panasiatische Köstlichkeiten werden bei uns neu interpretiert und innovativ umgesetzt.

Da unsere Speisen mit viel Hingabe bis ins kleinste Detail frisch zubereitet werden, um Ihnen alle Kreationen mit höchstem
Qualitätsanspruch servieren zu können, benötigen sie eine längere Zubereitungszeit.

Ihr Wohl liegt uns am Herzen!
Wenn Sie Lebensmittelunverträglichkeiten oder Sonderwünsche haben, sprechen Sie uns bitte an. 

Vielen Dank für Ihr Vertrauen und wir wünschen Ihnen einen guten Appetit.

Ihr VIVU-Team

Welcome to VIVU!
We are pleased to welcome you today.

Immerse yourself in the world of pan-Asian cuisine. Treat yourself to a relaxing break in our restaurant and enjoy your
stay with our homemade delicacies.
Classic sushi creations and pan-Asian delicacies are reinterpreted and innovatively executed by us.

Our meals are are prepared with great dedication, to serve you our creations with the highest quality standard. That is
why our food needs a longer preparation time.

Your well-being is important to us!
If you have food intolerances or special requests, please let us know.

Thank you for coming and enjoy your meal.

Your VIVU Team

DEAR GUESTS

LIEBE GÄSTE

Herzlich willkommen!



ALLERGENE
ALLERGEN

A: Weizen und daraus gewonnene Erzeugnisse
B: Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse
C: Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse
D: Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse
E: Erdnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse
F: Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse
G: Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse
K: Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse
A1: Gluten  
A3: Gerste

A: Wheat and products derived from it
B: Crustaceans and products derived from them
C: Eggs and products derived from them
D: Fish and products derived from them
E: Peanuts and products derived from them
F: Soybeans and products derived from them
G: Milk and products derived from it
K: Sesame seeds and products derived from them
A1: contains gluten
A3: barley

ZUSATZSTOFFE
ADDITIVES

1: with coloring agent
2: with preservative
3: with antioxidant
4: with flavor enhancer
5: sulphured
6: blackened
7: waxed
8: with phosphate
9: contains caffeine
10: contains quinine
11: with sweetener

1: mit Farbstoff 
2: mit Konservierungsstoff 
3: mit Antioxidationsmittel 
4: mit Geschmacksverstärker 
5: geschwefelt 
6: geschwärzt 
7: gewachst 
8: mit Phosphat
9: koffeinhaltig 
10: chininhaltig 
11: Süßungsmittel



1. CANH SỮA DỪA / KOKOS SUPPE G

Kokosmilch | Pilze | Kirschtomaten | Koriander
Coconut milk | Mushrooms | Cherry tomatoes | Coriander

a. Tofu / Tofu F

b. Hähnchenbrustfilet / Chicken breast
c. Königsgarnelen / King prawns 

„Ich lebe von guter Suppe
    und nicht von schöner Rede.“

Moliere, französischer Schauspieler
und Dramatiker

2. EDAMAME F 5.9

Baby-Sojabohnen | Meersalz
Baby soybeans | Sea salt

VORSPEISEN
APPETIZER

6.9
7.5
7.9

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



VORSPEISEN
APPETIZER

3. NEM RÁN / HAUSGEMACHTE FRÜHLINGSROLLEN C,D 7.9

Reispapier | Hähnchen | Garnelen | Gemüse | Glasnudeln | Pilze | Eier |
Hausgemachte Soße
Rice paper | Chicken | Shrimp | Vegetables | Glass noodles | Mushrooms | Eggs |
Homemade sauce

„Kein Genuss ist vorübergehend; 
      denn der Eindruck, 
           den er hinterlässt, 
                ist bleibend.“

Johann Wolfgang v. Goethe

4. GỎI CUỐN / SOMMERROLLEN D,E

Reispapierrollen | Wildkräutersalat | Gurke | 
Limetten-Fischsoßen-Dressing | Erdnüssen
Rice paper rolls | Wild herb salad | Cucumber | 
Lime fish sauce dressing | Peanuts

a. Tofu / Tofu F 6.9
b. Hähnchen / Chicken 7.5
c. Panko-Garnelen / Fried shrimp B,A 7.9
d. Gekochte Garnelen / Cooked shrimp B 7.9



7. GỎI XOÀI / MANGOSALAT D,E

Mango | Zwiebel | Paprika | Gurke | Karotte | Fischsauce | Röstzwiebel | 
Limette | Erdnüsse 
Mango | Onion | Pepper | Cucumber | Carrot | Fish sauce | Fried onion | 
Lime | Peanuts

a. Tofu / Tofu E,F 8.5
b. Rindfleisch / Beef E 9.5
c. Garnelen / Shrimp B,E 9.5

VORSPEISEN
APPETIZER

5. GÀ QUE CHIÊN XÙ / VIVU CHICKEN A1,C,K 6.9

Panko–Chickensticks | Wildkräutersalat | Mayo-Soße | Teriyaki-Soße | Sesam
Panko Chicken Sticks | Wild herb salad | Mayo sauce | Teriyaki sauce | Sesame

6. TÔM CHIÊN PHỒNG / EBI TEMPURA (3 STK.)      A,A1,B 9.9

Großgarnelen in Mehlmantel | Wildkräutersalat | Mayo-Soße | Teriyaki-Soße | Sesam
Prawns in flour coating | Wild herb salad | Mayo sauce | Teriyaki sauce | Sesame



8. HÁ CẢO / DUMPLING-KORB (4 STK.) A,B

a. Garnelen / Shrimp A,B 6.9
b. Hähnchen / Chicken 6.9
c. Gemüse / Vegetables 6.5

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).

VORSPEISEN
APPETIZER

„Tu Deinem Leib etwas Gutes, 
damit die Seele Lust hat, 

darin zu wohnen.“

Teresa von Avila



Hauptspeisen
MAIN DISHES

For us Vietnamese, rice is far more than just 
a staple food – it is the soul of every meal. 
While in Europe, potatoes and wheat-based
dishes fill the table, in Vietnam and across 
much of Asia, it is fragrant rice that nourishes
and unites us. From those tiny, glistening grains
come bowls of warm rice, delicate noodles, 
and the aromatic strands of Phở and Bún. 
Each grain carries within it the labor of
farmers, the sun, the rain – and the story of 
a people who have cherished rice 
with gratitude and love for generations.

Für uns Vietnamesen ist der Reis weit mehr als
nur ein Grundnahrungsmittel – er ist das Herz
jeder Mahlzeit. Während in Europa Kartoffeln
und Weizen die Tische schmücken, ist es in
Vietnam und vielen Ländern Asiens der duftende
Reis, der uns nährt und verbindet. Aus den
kleinen, schimmernden Körnern entstehen nicht
nur Schalen voll warmem Reis, sondern auch
feine Nudeln, duftende Pho und zarte Bún
(Reisnudeln). Jedes Reiskorn trägt in sich die
Mühe der Bauern, die Sonne und den Regen –
und die Geschichte eines Volkes, das den Reis
seit Jahrhunderten mit Dankbarkeit und Liebe
bewahrt.

?,



NUDELN

9. PHỞ / REISBANDNUDELSUPPE
Reisbandnudel | Knochenbrühe | Asiatische Kräuter 
Rice noodles | Bone broth | Asian herbs

NOODLES

Dieses Nationalgericht wurde 
wahrscheinlich Anfang des 20. Jahrhunderts 
in Nordvietnam erfunden. 
Durch die chinesische Besatzung kamen 
Gewürze und Reisbandnudeln nach Vietnam 
und mit den Franzosen das rotes Rindfleisch 
und die Rinderbrühe. Eine Theorie besagt, 
dass „Pho“ auf das französische „Pot au 
feu“ zurückzuführen sei. Die Kräuter der 
heimischen vietnamesischen Flora runden 
die Nudelsuppe ab. 
Die Basis unserer Suppe ist eine kräftige 
Rinderbrühe, die mindestens sechs Stunden 
gekocht wird. Verschiedene Gewürze wie 
Sternanis und Zimt verfeinert sie. Serviert 
wird sie mit Reisbandnudeln, Koriander, 
Lauchzwiebeln, Ingwer und Pfeffer.

a. Tofusuppe / Tofu soup D,F 16.9
b. Hühnersuppe / Chicken soup D,F 17.9
c. Rindfleischsuppe / Beef soup D,F 18.9

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).

The national dish was probably invented
in North Vietnam in the beginning of the
20th century. The Chinese occupation
brought spices and rice noodles. 
French colonialism brought beef and 
beef broth. One theory suggests that 
the origin of its name comes from the
French dish “Pot-au-feu”. The native
Vietnamese herbs round off the noodle
soup. Our stock is cooked for at least 
6 hours and refined by different spices
like star anise and black cinnamon. 
The broth is served with rice noodles,
coriander, spring onions, 
ginger and pepper.

PHỞ



NUDELN

10.PHỞ TRỘN / REISBANDNUDELN BOWL
Reisbandnudeln | Karotten | Kohlrabi | Mungbohnensprossen | Salat |
Hausgemachte Soße | Röstzwiebeln | Erdnüsse
Rice noodles | Carrots | Kohlrabi | Bean sprouts | Salad | 
Homemade sauce | Fried onions | Peanuts

NOODLES

„Eure Nahrungsmittel 
sollen Eure Heilmittel, 

und Eure Heilmittel sollen eure 
 Nahrungsmittel sein.“

Hippokrates

a. Tofu / Fried tofu     E,F,K 17.9
b. Hähnchenschenkel / Chicken legs  E,F,K 18.9
c. Frittierte Hähnchenstücke / Crispy fried chicken  E,F,K 18.9
d. Rindfleisch / Beef  E,F,K 20.9
e. Knusprige Ente / Crispy duck  E,F,K 21.9
f. Garnelen / Shrimp   B,F,K 20.9



NUDELN

11. BÚN TRỘN / REISNUDELN BOWL VIVU
Reisnudeln | Karotten | Gurke | Asiatische Kräuter | Salat |
Hausgemachte Soße | Röstzwiebeln | Erdnüsse
Rice noodles | Carrots | Cucumbers | Asian herbs | Salad | 
Homemade sauce | Fried onions | Peanuts

a. Gebratener Tofu / Fried tofu             D,F 16.9
b. Gebratenes Rindfleisch / Beef D,F 18.9
c. Hausgemachte Frühlingsrollen / Fried spring rolls B,D,E 18.9

NOODLES

„Den Geschmack kann 
 man nicht am Mittelgut 

bilden, sondern nur am 
Allervorzüglichsten.“

Johann Wolfgang v. Goethe

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



NUDELN

12. UDON XÀO / GEBRATENE UDON
Udon-Nudeln | Gemüse | Wildkräutersalat | Hausgemachte Soße | Röstzwiebeln |
Erdnüsse
Udon noodles | Vegetables | Wild herb salad | Homemade sauce | Roasted onions |
Peanuts

a. Tofu / Fried tofu     E,F,G,K 18.9
b. Hähnchenbrustfilet / Chicken breast  E,F,G,K 19.9
c. Frittierte Hähnchenstücke / Crispy fried chicken  E,F,G,K 19.9
d. Rindfleisch / Beef  E,F,G,K 21.9
e. Knusprige Ente / Crispy duck  E,F,G,K 23.9
f. Garnelen / Shrimp   B,F,G,K 23.9

NOODLES

„Das Essen soll zuerst das Auge 
erfreuen und dann den Magen.“

Johann Wolfgang v. Goethe

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



REIS

13. CƠM CÀ RI / CURRY
Sesamreis | Gemüse | Wildkräutersalat | 
Erdnüsse | Kokoscurry 
Sesame rice | Vegetables | Wild herb salad | 
Peanuts | Coconut curry 

a. Gebratener Tofu / Fried tofu     E,F,G,K 17.9
b. Hähnchenbrustfilet / Chicken breast  E,G,K 18.9
c. Frittierte Hähnchenstücke / Crispy fried chicken  E,G,K 18.9
d. Hüftsteak / Beef  D,E,G,K 21.9
e. Knusprige Ente / Crispy duck  D,E,G,K 22.9
f. Garnelen / Shrimp   B,G,K 22.9

RICE

„Keine Liebe ist aufrichtiger 
als die Liebe zum Essen.“

George Bernard Shaw



14. CƠM TRỘN / REIS-BOWL
Reis | Karotten | Gurke | Mango | Avocado | Seetangsalat | 
Salat | Sesam-Soße | Röstzwiebeln | Erdnüsse
Rice | Carrots | Cucumbers | Mango | Avocado | Seaweed salad |
Salad | Sesame sauce | Fried onions | Peanuts

a. Gebratener Tofu / Fried tofu     E,F,G,K 17.9
b. Frittierte Hähnchenstücke / Crispy fried chicken  E,G,K 18.9
c. Hüftsteak / Beef  D,E,G,K 20.9
d. Knusprige Ente / Crispy duck  D,E,G,K 21.9
e. Panko-Garnelen / Fried shrimp              B,G,K 20.9

REIS
RICE

„Der Weise aber entscheidet
sich bei der Wahl der Speisen 

nicht für die größere Masse, 
sondern für den Wohlgeschmack.“

Epikur von Samos



15. CƠM RANG / GEBRATENER REIS
Gebratener Reis | Karotten | Gurken | Tomaten | Mais | Edamame
| Ei | Salat | Hausgemachte Soße | Röstzwiebeln | Erdnüsse
Fried rice | Carrots | Cucumbers | Tomatoes | Corn | Edamame | 
Egg | Salad | Homemade sauce | Fried onions | Peanuts

a. Gebratener Tofu / Fried tofu     E,F,K 17.9
b. Frittierte Hähnchenstücke / Crispy fried chicken  E,K 18.9
c. Hüftsteak / Beef  D,E,K 20.9
d. Knusprige Ente / Crispy duck  D,E,K 21.9
e. Panko-Garnelen / Fried shrimp              B,K 20.9

REIS
RICE

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



Sushi Menü
SUSHI MENU

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



HOSO-MAKI

M1. Sake ᴰ Schottischer Lachs / Scottish salmon 6.9

M2. Maguro ᴰ Gelbflossenthunfisch / Yellowfin tuna 7.5

M3. Tekka Crème C,D,G Thunfisch-Crème / Tuna cream 6.9

M4. Ebi ᴮ Gekochte Garnelen / Boiled shrimp 6.9

M5. Fry Ebi A,B,C Panko-Garnelen / Panko shrimp 7.9

M6. Avocado Avocado 6.9

M7. Kappa Gurke / Cucumber 6.5

M8. Paprika Paprika 6.5

„Erst der Genuss macht aus 
zubereiteten Lebensmitteln eine 

kulinarische Köstlichkeit.“



URA-MAKI
INSIDE-OUT (8 STK.)

U10. Alaska C,D,F

Lachs | Gurke | Tobiko | 
Teriyaki-Soße | Chili-Mayo
Salmon | Cucumber | Tobiko | 
Teriyaki sauce | Chili mayo

10.9

U11. Love Salmon C,D,F

Mango | Avocado | 
umwickelt mit Lachs | Tobiko | 
Teriyaki-Soße | Chili-Mayo
Mango | Avocado | Wrapped with salmon |
Tobiko | Teriyaki sauce | Chili mayo

12.5

U12. Fire Salmon C,D,F

Mango | Avocado | 
ummantelt mit flambiertem Lachs | Sesam |
Teriyaki-Soße | Chili-Mayo
Mango | Avocado | 
Coated with flambéed salmon | Sesame |
Teriyaki sauce | Chili mayo

12.9

U13. Crispy Tiger B,C,D,F,K

Füllung: Pankogarnelen | Avocado | Gurke
Mantel: Lachs flambiert | 
Teriyaki-Soße | Chili-Mayo
Filling: Panko Shrimp | Avocado | Cucumber
Cover: Flambéed Salmon | 
Teriyaki Sauce | Chili mayo

16.9

U14. Love Veggie F,K

Avocado | Mango | Gurke | Paprika | Sesam |
Teriyaki-Soße
Avocado | Mango | Cucumber | Bell pepper |
Sesame | Teriyaki sauce

10.9



C20. Crunchy Salmon A,C,D,F,K

Lachs

16.9

C21. Crunchy Tuna A,C,D,F,K

Thunfisch

17.9

C22. Crunchy Chicken A,C,F,K

Hähnchen

16.9

C23. Crunchy Ebi   A,B,C,F,K

Panko-Garnelen

17.9

C24. Crunchy Veggie A,C,F,K

Gemüse

16.5

C25. Crunchy Tofu A,C,F,K 16.9

CRUNCHY ROLLS
(10 STK.)

Avocado | Frischkäse | Sesam |
Mayo-Soße | Teriyaki-Soße

Avocado | Cream cheese | Sesame |
Mayo sauce | Teriyaki sauce

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



Menü 1. Maki Mix D

Schottischer Lachs | Avocado | Gelbflossenthunfisch
Scottish salmon | Avocado | Yellowfin tuna

19.9

Menü 2. Maki Veggie Mix D

Avocado | Gurke | Paprika
Avocado | Cucumber | Peppers

17.9

Menü 3. Only Salmon C,D,F

8 Stk. Lachs Maki | 2 Stk. Lachs Nigiri | 
8 Stk. Alaska Inside-Out | Teriyaki-Soße | Chili-Mayo
8 pcs. Salmon Maki | 2 pcs. Salmon Nigiri | 
8 pcs. Alaska Inside-Out | Teriyaki sauce | Chili mayo

19.9

Menü 4. Only Veggie A,C,F,K

4 Stk. Gurke Maki | 4 Stk. Avocado Maki | 2 Stk. Avocado Nigiri | 
8 Stk. Love Veggie Inside-Out | Teriyaki-Soße
4 pcs. Cucumber Maki | 4 pcs. Avocado Maki | 2 pcs. Avocado Nigiri | 
8 pcs. Love Veggie Inside-Out | Teriyaki sauce

17.9

SUSHI MENÜ



Menü 5. Vivu Spezial A,B,C,D,F,K 69.9

8 Stk. Alaska Tobiko | 
8 Stk. Crispy Tiger | 
6 Stk. Sashimi Lachs | 
2 Stk. Nigiri Lachs | 
2 Stk. Nigiri Ebi | 
2 Stk. Nigiri Thunfisch | 
8 Stk. Maki Lachs |  
8 Stk. Maki Gurke | 
8 Stk. Maki Avocado | 
10 Stk. Crunchy Salmon | 
Seetangsalat | 
Teriyaki-Soße | 
Chili-Mayo
8 pcs. Alaska Tobiko | 
8 pcs. Crispy Tiger | 
6 pcs. Salmon Sashimi | 
2 pcs. Salmon Nigiri | 
2 pcs. Ebi Nigiri | 
2 pcs. Tuna Nigiri |
8 pcs. Salmon Maki | 
8 pcs. Cucumber Maki | 
8 pcs. Avocado Maki | 
10 pcs. Salmon Crunchy | 
Seaweed salad | 
Teriyaki sauce | 
Chili mayo

SUSHI MENÜ

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



KINDERMENÜ
Kids 1.
Sesamreis | Vivu Chicken | Teriyaki-Soße | Mayo-Soße
Sesame rice | Vivu Chicken | Teriyaki sauce | Mayo sauce

7.90 €

Kids 2. 
Udon-Nudeln | Frittierte Hähnchenstücke | Gemüse |
Wildkräutersalat | Hausgemachte Soße | Röstzwiebeln | Erdnüsse
Udon noodles | Crispy fried chicken | Vegetables | Wild herb salad |
Homemade sauce | Fried onions | Peanuts

9.90 €

BEILAGEN

Sesamreis 
Sesame rice

3.0

Reisnudeln 
Rice noodles

3.0

KIDS MENU

EXTRAS



Bánh Chuối Chiên / Frittierter Bananenkuchen  (3 Stk.) A,C,G 5.9
Bánh Cam / Sesambällchen  (3 Stk.)A,E 6.5

NACHSPEISE
DESSERT

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



Vivu Getranke
DRINKS



LIMONADE

SAI GON - LIMONADE
Orange | Limette | Hausgemachter Sirup
Orange | Lime | Homemade Syrup
6.9

THAI - LIMONADE 
Thaibasilikum | Cranberry | Hausgemachter Sirup
Thai basil | Cranberry | Homemade syrup
6.9

HUGO - LIMONADE 
Jasmintee | Holunder | Limette |
Hausgemachter Sirup
Jasmine tea | Elderberry | Lime |
Homemade syrup
6.9

INGWER - LIMONADE
Ingwer | Limette | Ginger Beer |
Hausgemachter Sirup
Ginger | Lime | Ginger Beer |
Homemade syrup
6.9

ZITRONENGRAS - LIMONADE
Zitronengras | Limette | 
Hausgemachter Sirup
Lemongrass | Lime | 
Homemade syrup
6.9

LITSCHI - LIMONADE
Litschisaft | Limette |
Hausgemachter Sirup
Lychee juice | Lime |
Homemade syrup
6.9

LEMONADE

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



WASSER
WATER

0,3L 0.5L 0,75L

Gerolsteiner Wasser (Still / Sprudel) 3.0 4.0

Gerolsteiner Wasser Flasche (Still / Sprudel) 6.9

Rhodius Wasser (Sprudel) 3.0 4.0

0,3L 0.5L

Cola  | Cola Zero  | Fanta  | Sprite 1,3.9 3.9 1,3.9 2,3 3.5 4.9

0,3L 0.5L

Apfel  | Mango | Maracuja  | Litschi3 3

Apple | Mango | Passion Fruit | Lychee

3.5 4.9

SOFTDRINKS
SOFT DRINKS

SCHORLE
SPRITZERS

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).



KAFFEE
COFFEE

Vietnamesischer Kaffee 4.9

Kaffee Creme 3.9

Milchkaffee 3.9

Espresso 3.5

Doppelter Espresso 4.9

Cappuccino 3.9

Latte Macchiato 4.5

Jasmintee | Ingwertee | Minztee | Zitronengrastee
Jasmine tea | Ginger tea | Mint tea | Lemongrass tea

4.5

0,3L 0.5L

Bitburger  | Bitburger Alkoholfrei A3 A3 3.5 4.9

Benediktiner  | Benediktiner Alkoholfrei A1,A3 A1,A3 4.9

Saigon Bier A3 4.9

TEE
TEA

BEER
BIER



Aperol Spritz
Aperol | Prosecco

7.9

Lillet Wild Berry (L)
Lillet | Russian Wild Berry

7.9

Hugo
Holunder | Prosecco 

7.9

APERITIFS
APERITIFS

Glas Flasche

Weißwein
Riesling Trocken
Apfel | Birne | frisch | fruchtig

6.9 23.9

Sauvignon Blanc Trocken
frisch | fruchtig | mineralisch

6.9 23.9

Rotwein
Spätburgunder QBA Trocken 6.9 23.9

Rosé 
Spätburgunder Rosé Feinherb 6.9 23.9

WEIN
WINE



COCKTAILS
COCKTAILS

Gin Tonic
Gin | Bitter Lemon | Limette
Gin | Bitter Lemon | Lime
10.9

Green Elderwood
Gin Bombay | Gurke | Minze | Apfel 
Gin Bombay | Cucumber | Mint | Apple
10.9

Moscow Mule
Wodka | Limette | Gurke | Orange | Ginger Beer
Vodka | Lime | Cucumber | Orange | Ginger Beer
10.9

Mojito
Rum | Limette | Orange | Minze | Ginger Ale
Rum | Lime | Orange | Mint | Ginger Ale
10.9

Alle Preise verstehen sich in Euro und inklusive MwSt.
All prices are stated in Euro and include VAT/TAX. TIP is not included. Payments accepted: CASH | EC card (min. 20€) | CREDIT card (min. 40€).
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Write a review!

Guten Appetit!

M o .  -  S a . :  1 1 : 3 0  -  2 2 : 0 0  U h r
S o . :  1 3 : 0 0  -  2 2 : 0 0  U h r

D i e n s t a g  R u h e t a g

vivurestaurant.de

tel:026195231286
https://vivurestaurant.de/vivi-menu-26032025.pdf

